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Etroubles, Val d'Aoste
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Trad. chantable: 
2. Prend la clé du grand cellier
Y descend doucement
Tenant la channe dans ses mains (bis)
La channe, la channe, la channe.

3. Ell' s'approche du tonneau
Remplit trois coupes pleines
Qu'elle vide dessus le pot
Qu'elle retourne dessus-dessous
Sans peine, sans peine, sans peine. 
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Avec FA, note mobile.
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4. La maîtresse lui vint après
Lui dit oh Madeleine
Tu avais le gosier bien sec
Que le feu te le brûlait
Vilaine, vilaine, vilaine!

5. O maîtresse n'm'en voulez pas
Je fais comme vous faites
Je vide cela dessus-dessous
Je me remplis, je me remplis, je me remplis!
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Biblio 38, p. 285.
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